
 
 

 

Памятка по организации въезда для россиян, имеющих право на 
защиту в соответствии со вторым предложением § 22 Закона «Об 
условиях пребывания, трудовой деятельности и интеграции 
иностранных граждан на территории ФРГ» («Закон») 

 
Направление в федеральную землю  
 
В рамках процедуры приемa вы можете указать, имеются ли у вас семейные или 
иные связи в конкретной федеральной земле. Федеральное ведомство по делам 
миграции и беженцев (BAMF) по возможности учитывает это при принятии 
решения о направлении в федеральную землю в порядке пункта 8 § 75 Закона. 
Как правило, вы будете проинформированы о принятом решении 
соответствующим дипломатическим представительством. Право требовать 
направления в конкретную федеральную землю отсутствует.  
 
Информация о въезде, въезд 
 
После выдачи дипломатическим представительством визы вы можете 
планировать свой въезд в Германию. По общему правилу, после прибытия в 
Германию вы обязаны самостоятельно отправиться в целевое муниципальное 
образование, в которое вы были направлены. 
 
Просим сообщить в дипломатическое представительство данные о въезде 
(дата, время прибытия, аэропорт) своевременно, т.е. не позднее чем при 
получении визы. Если данные о въезде станут известны лишь позднее, просим 
вас отправить их непосредственно в принимающую федеральную землю или 
принимающее муниципальное образование. Указанную информацию следует 
сообщить не менее чем за две недели до въезда в Германию. В том случае если 
вас будут встречать члены семьи, друзья или какая-либо организация, просим 
также сообщить в дипломатическое представительство за рубежом или в 
принимающую федеральную землю/принимающее муниципальное 
образование, будете ли вы первое время или в течение длительного срока после 
въезда в Германию проживать у родственников или друзей. 
 
Обращаем ваше внимание на то, что по общему правилу расходы по проезду в 
Германию вы оплачиваете самостоятельно. 
 
Первые шаги в Германии 
 
(1) Размещение на проживание 

 
После прибытия в муниципальное образование в Германии, в котором вы 
должны проживать, при необходимости и под условием своевременного 
информирования до въезда в страну вам будет предоставлено жилье. Обращаем 
ваше внимание: ввиду того, что в настоящее время возможности для размещения 



 
 

в муниципальных образованиях Германии ограничены, вас могут разместить в 
приюте для беженцев с общими жилыми помещениями. Как правило, в таком 
случае возможность взять с собой домашнее животное отсутствует. Там вам будет 
предоставлена вся дополнительная информация по порядку дальнейших 
действий. Исходите из того, что прямое направление для размещение на 
проживание в собственной квартире – это крайне редкий вариант. Если у вас есть 
собственное жилье в Германии, вы, разумеется, можетe воспользоваться им 
вместо предоставляемого государством жилья. В данной связи просим вас 
своевременно сообщить об этом в ходе оформления визы, с тем чтобы имелась 
возможность принять надлежащее решение о направлении вас в муниципальное 
образование.  
 
(2) Разрешение на временное пребывание 
 
После въезда в Германию вам необходимо в кратчайший срок обратиться в 
компетентное ведомство по делам иностранцев (Ausländerbehörde), где вам 
выдадут разрешение на временное пребывание в соответствии со вторым 
предложением § 22 Закона. НЕ подавайте заявление о предоставлении 
убежища, поскольку в таком случае вы утратите право на временное 
пребывание в порядке второго предложения § 22 Закона. 
 
При выдаче разрешения на временное пребывание в соответствии со вторым 
предложением § 22 Закона компетентное ведомство по делам иностранцев 
проверяет, в частности, имело ли лицо визу при въезде в Германию в порядке 

второго предложения § 22 Закона, выполнена ли обязанность по наличию 
паспорта, установлены ли личность и государственная принадлежность лица. 
Разрешение на временное пребывание выдается на срок не более трех лет и 
может быть продлено при условии сохранения политического интереса. 
 
По истечении 5 лет владельцам разрешения на временное пребывание в порядке 
второго предложения § 22 Закона – при выполнении дополнительных условий 
(обеспечение средств к существованию, достаточный уровень владения 
немецким языком и т.д., см. пункт 2 § 9 Закона) – может быть выдан вид на 
жительство (пункт 4 § 26 Закона). 
 
(3) Трудовая деятельность/профессиональное обучение/получение высшего 
образования 
 
При наличии разрешения на временное пребывание в порядке второго 
предложения § 22 Закона вам разрешено без каких-либо ограничений работать, 
проходить профессиональное обучение или получать высшее образование . Для 
того чтобы найти работу в Германии, вам по всей вероятности нужно будет как 
можно быстрее выучить немецкий язык (если вы еще не владеете им на 
достаточном уровне). Ваше местное агентство по трудоустройству (Agentur für 
Arbeit) или центр занятости (Jobcenter), к которому вы относитесь, помогут вам с 
подтверждением профессиональной квалификации и поиском работы. 



 
 

 
При определенных условиях документы о школьном, высшем и специальном 
высшем образовании, полученные вами за границей, могут быть признаны в 
Германии. Официальное признание ваших дипломов облегчит вам поиск работы. 
Если у вас есть такие документы или дипломы, вам нужно взять их с собой в 
Германию. 
 
(4) Социальные пособия 
 
Если вы трудоспособны, то будете получать финансовую помощь, пока не 
найдете работу. Поэтому после подачи в ведомство по делам иностранцев 
заявления на выдачу разрешения на временное пребывание обратитесь в центр 
занятости, к которому вы относитесь, и подайте заявление в соответствии с 
Книгой II Кодекса социального обеспечения (SGB II).  
 
Центр занятости поставит вас на учет в страховой медицинской организации. 
Медицинское страхование, как и пособия в соответствии с Книгой II Кодекса 
социального обеспечения, предоставляется – при условии своевременной 
подачи заявления – с первого дня пребывания в Германии.  
 
Если вы временно или в течение длительного срока не в состоянии осуществлять 
профессиональную деятельность, имеется возможность получать определенные 
социальные пособия. Речь идет, например, о ситуациях, когда вы не можете 
работать по возрасту, по причине ухода за маленькими детьми или по болезни. В 
таких ситуациях также действует обязанность по страхованию на случай 
заболевания. 
 
Если вы получаете социальные пособия, вам, как правило, разрешается 
пребывание только в той федеральной земле, в которую вы были направлены. 
Если впоследствии вы находите работу и больше не получаете социальных 
пособий, вы можете переехать в любую другую федеральную землю ФРГ по 
своему выбору. 
Это не исключает поездок в рамках инициатив гражданского общества, 
направленных на защиту демократии и прав человека. Если вы собираетесь 
выехать за пределы ФРГ, по возможности проинформируйте компетентное 
ведомство по делам иностранцев о своем намерении. 
 
Если у вас есть вопросы по дальнейшему порядку действий, то после въезда в 
Германию обращайтесь 
 

- в центре временного проживания – в местную службу консультаций по 
социальным вопросам; 

- в целевом муниципальном образовании – в компетентное ведомство по 
делам иностранцев.  


